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CLAUSULAS LEGALES GENERALES
LICITACION PUBLICA N°19/2021
caPiTuLO I
BASES DE LA LICITACION

1.1 ALCANCES DEL PLIEGO - TERMINOLOGIA

El Ministerio de Obras Publicas de la Nacién, a lanzado el Plan Argentina Hace
que tiene como objetivo, entre otros, promover la reactivacion de las economias
locales, del sector de la construccion, generacion de mano de obra intensiva y la
consolidacion local y regional, mediante la realizacion de obras de infraestructura
social basica de ejecucion rapida en todo el territorio nacional en el marco de la
obra publica junto al Convenio Especifico firmado entre el ENTE NACIONAL DE
OBRAS HIDRICAS DE SANEAMIENTO (ENOHSA) y la Municipalidad de Monte
Hermoso para la ejecucion de la obra "CONSTRUCCION DE CUATRO (4) POZOS
DE EXPLOTACION DE AGUA E INTERCONEXIONES"; y se prevé todas las obras
publicas que se realicen en el marco del Convenio se ajustarédn a las bases de
licitacion y normas de ejecucién contenidas en este pliego; el que se
complementara, en cada caso, con las Especificaciones Técnicas y planos
adjuntos para los trabajos que se licitan, asi como con las cldusulas particulares
y/o especiales. A los efectos de la aplicacion del pliego, y de todo otro
documento contractual de la obra, se emplearan las siguientes denominaciones:
"Municipio, Municipalidad o Contratante” por la Municipalidad de Monte Hermoso,
"Provincia” por la Provincia de Buenos Aires, “Inspeccion” por el organismo
técnico encargado del contralor y vigilancia de los trabajos, "Oferente o licitante”
por la empresa que presenta una oferta @ la licitacién, “Adjudicatario o
contratista” por la empresa obligada a ejecutar la obra.

1.2 REGIMEN LEGAL Y ORDEN DE PRELACION

El llamado a licitacion se regira por lo establecido en los siguientes documentos:

1- Resolucion 2020-12-APN-MOP de fecha 09 de Marzo 2020.

2- Convenio Marco para la Ejecucion de Obras en la esfera del Plan Argentina
Hace entre el Ministerio de Obras Publicas de la Nacién y la Municipalidad
de Monte Hermoso y el Convenio Especifico entre el ENOHSA y la
Municipalidad de Monte Hermoso, en el Marco del mismo Plan.

3- El presente Pliego de Bases y Condiciones para Licitaciones Publicas
Nacionales.

4- Ley Organica de | nicipalidades, Decreto-Ley 6769/58 y sus
modificatorias, w ordenanzas dictados en consecuencia.

5- Reglamento de Contabilidad Y Disposiciones de Administracion para las
Municipalidades, dictado por el Honorable Tribunal de Cuentas.

6- Ley De Obras Publicas 6021 y sus modificatorias, asi como su Decreto
Regl tario. /a s
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En caso de divergencia sobre la interpretacion de los aspectos administrativos y
legales, el orden de prelacion serd el mismo en el que aparecen ordenados los
documentos en el listado precedente.

En caso de diferencia sobre la interpretacion de los aspectos ingenieriles,
especificaciones técnicas, dimensiones o cantidades, tendran prelacion las
especificaciones técnicas particulares sobre las generales; los planos de detalle
sobre los generales; las dimensiones acotadas o escritas sobre lo demas
representado o escrito en los mismos, lo escrito en los pliegos sobre lo
representado en los planos y ambos sobre lo escrito en los computos. Las
aclaraciones y comunicaciones de orden técnico efectuadas por el contratante,
tendran prelacion sobre toda la anterior documentacion mencionada en este
parrafo.

En caso de silencio de las disposiciones citadas, en el orden de prelacion
supletorio establecido, se aplicaran los principios generales del Derecho
Administrativo, teniendo en consideracion las circunstancias del caso.

1.3 SISTEMA DE CONTRATACION

La presente obra se contratard por el sistema de Ajuste Alzado. El Licitante
ofertara un monto total que surgira de sus propios computos y analisis de
precios, por el que debera realizar la obra conforme a la documentacion del
presente pliego y de manera que cumpla los fines para los cuales ha sido
prevista.

1.4 WWW

El presente pliego y demas documentos de la licitacion, estan a disposicién de los
interesados, para su examen, y podran consultarse en la Secretaria de Obras y
Servicios Publicos Municipal, salvo que las cldusulas especiales indiquen otro
lugar. Asimismo el legajo completo, compuesto por-el presente pliego y demas
documentos de la licitacion, podra adquirirse en la Direccién de Compras, sin
costo alguno, hasta dos (2) dias habiles antes de la fecha fijada para la apertura
de las propuestas. Sera valido para la presentacién en la licitacion, unicamente el
legajo completo firmado y sellado, en todas sus fojas por el Director de Compras.

1.5

Durante el llamado a licitacion y hasta tres (3) dias habiles antes de la fecha
indicada para su apertura, la Reparticion podra hacer aclaraciones de oficio.

Las empresas podran requerir las aclaraciones necesarias para la mejor
comprension de la obra por lic debiendo efectuarse las mismas por escrito,
en la Direccién de Cnmﬂ'?ﬂgt;}e Municipalidad hasta una (1) hora antes del
cierre del horario administrativo y/con una antelacién no menor de cinco (5) dias
habiles de la fecha deficitacion. ,

Las mismas sera stadas; notificandose lo resuelto-por. medio de cédula o
circular, dentro de los tre dias habiles previos a Iaﬁﬁ;cﬁﬁfﬁ&\aper’;ura de las
'/ i
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Ofertas. Las cedulas y/o circulares respuesta son consideradas parte tntegrante
del pliego y a él deben ser incorporadas.

1.6 CONOCIMIENTO DE LA OBRA

La presente Licitacion tiene por objeto ejecutar la Obra, conforme a la
Documentacion que se acompafia, debiendo realizar la Contratista, a su cargo,
todos los trabajos necesarios de obra nueva y/o remodelacion y/o reparacion,
que permitan su completa terminaciéon y el perfecto funcionamiento de sus
instalaciones. Para ello, el Oferente deberd realizar "in situ" una completa
verificacion del terreno y los hechos existentes y efectuar sus propios cémputos,
siendo su obligacion efectuar consulta escrita a la Administracién, en forma
previa al Acto Licitatorio, en caso de dudas o discrepancias entre aquellos y la
Documentacion, o impedimento para realizar las tareas.

En caso de no presentar solicitud de aclaraciones, se entiende que el Oferente
conoce perfectamente las exigencias; por lo tanto, en caso de serle adjudicada la
Obra, no se le reconocera adicional alguno por trabajos derivados de sus dudas o
discrepancias con lo indicado en la Documentacién contractual, no planteados
oportunamente.

#

1.7 LUGARY TIEMPO DE PRESENTACION DE LAS PROPUESTAS

Las propuestas se presentaran en |a Secretaria de Obras y Servicios Publicos de
la Municipalidad, cita en calle Nélida Fossatty 250 de Monte Hermoso hasta el dia
y hora indicados para el acto de apertura de la licitacion; no siendo admisibles las
que se presenten después, aun cuando el acto de apertura diera comienzo con
demora.

Las ofertas que se presentaran con posterioridad a la fecha y hora establecidas
se devolveran sin abrir.

El Contratante podra prorrogar el plazo para la presentacion de ofertas
modificando los Documentos de Licitacion de conformidad con lo estipulado en la
Clausula 1.4, en cuyo caso todos los derechos y obligaciones del Contratante y
de los oferentes que hubieran estado sujetos al plazo original lo estaran en lo
sucesivo al nuevo plazo estipulado.

1.8 UNION TRANSITORIA DE EMPRESAS

En caso de que dos o mas oferentes constituyan (o se comprometan a constituir)
una Unién Transitoria de Empresas (U.T.E.), deberén manifestar expresamente
que su constitucion se efectla bajo la consideracién de que responderdn en
forma solidaria, mancomu i

En caso de que la
cotizacion, deberdn acompafiar fos documentos autenticados que acrediten la
determinacfnn de su constitdcion para presentarse al Acto Licitatorio y
formalizacién s del dictado del Acto Administrativo de Ila
Adjudicacion de la Obr deberan adjuntar las Actas ge Directorio cer‘tiﬁcadas
por Escribano Publico vy,
CHE ‘,:u"'l,r ) r‘il LWqH'
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de las firmas segun el concepto de Union Transitoria de Empresas.
formalizacion del compromiso se efectuara en el marco de la Ley 19.550.

A este fin, se considerara suficiente la presentacion de un Convenio firmado por
los integrantes ante Escribano Publico, con el compromiso de formalizar la U.T.E.
en caso de resultar el Oferente designado Adjudicatario. En este convenio
debera indicarse explicitamente:

—» La participacion porcentual de cada integrante en la Asociacion.

-5 La aceptacion de la responsabilidad conjunta, mancomunada y solidaria, y
la renuncia al beneficio de excusién y division.

- La designacion de la firma lider.

~3 La aceptacion de que, una vez presentada la Asociacion temporaria a la
Licitacion, no podra modificar su integracion (es decir, cambiar los integrantes
que la componen, aumentar o disminuir su numero o variar la participacion
porcentual de cualquiera de ellas) ante ninguna situacion relacionada con esta
Licitacién vy, en caso de resultar Contratista, hasta el cumplimiento total de las
obligaciones emergentes del correspondiente Contrato, salvo previa y expresa
autorizacion en tal sentido por parte del Comitente.

o Una descripcion somera de la estructura basica y del funcionamiento
decisorio del Organismo que constituira la maxima autoridad de la U.T.E.

Para el caso de UTEs las Capacidades Teécnica y Financiera requeridas se
evaluaran por sumatoria de las mismas conforme al porcentaje de participacion
que le corresponde a cada integrante.

La duracién y vigencia de la/s sociedad/es deberd alcanzar, por lo menos, hasta
el vencimiento del plazo de garantia y conservacion de las obras licitadas.

Los representantes legales y/o apoderados de las sociedades acreditardan que
estan facultados para contratar en su nombre.

1.9 FORMA DE PRESENTACION DE LAS PROPUESTAS

Los Oferentes deberan presentar los Documentos que integren su propuesta en
un sobre cerrado, debidamente firmado y consignando en el mismo los
siguientes elementos:

> Denominaciéon y objeto del llamade a Licitacién.
- Lugar, fecha y hora de apertura del sobre de |la Oferta.
— Nombre, razon social, domicilio y teléfono del Oferente.

Toda la documentacion de la oferta debera presentarse realizada en
computadora o perfectamente legible, en original y 2 copias, en tres ( 3 ) juegos
separados completos, encarpetados, con la inscripcion de Original, Duplicado y
Triplicado, respectivamente, totalmente foliados, y firmados cada uno de sus
folios por el Oferente y el Representante Técnico.

Las Ofertas deberdn estdr redactadas en idioma espafiol, como asimismo

Los catalogos, full_
redactadns en_ extranjero, deberan acnmpanarspf’ﬂnﬁ su correspondiente
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traduccion de los escritos en la forma establecida, quedara a opcion del
Contratante su consideracion.

Cada Licitante deberd presentar solamente una oferta, ya sea por si solo o como
integrante de una UTE. Quedara descalificado todo aquel que presente mas de
una oferta o participe en mas de una de ellas (siempre que no se trate de
propuestas alternativas que se pudieran presentar o que hubieran sido
solicitadas).

1.10 CAPACIDAD DE LOS OFERENTES

Los oferentes deberan presentar el Certificado de Capacidad Técnico - Financiera
del Registro de Licitadores del Ministerio de Infraestructura, Vivienda y Servicios
Publicos de la Provincia de Buenos Aires.

1.11 CONTENIDO DE LA PROPUESTA

Todo Oferente debera incluir en su propuesta los siguientes documentos e
informaciones:

1- Oferta: formulario de oferta (Anexo 1) y planilla de computo y presupuesto
(Anexo 2).

2- Garantia de mantenimiento de la Oferta, de acuerdo a lo que establece la
Clausula 1.14.

3- Certificado del Registro de Licitadores del Ministerio de Infraestructura,
Vivienda y Servicios Publicos de |la Provincia de Buenos Aires.

4- Constancia actualizada de inscripcion en el Registro de Proveedores Municipal.
5- Constancia de adquisicion del Legajo de Licitacion, sin costo. En caso de
presentacion de empresas en Union Transitoria de Empresas, dicho comprobante
deberd ser extendido a nombre de sus integrantes.

6- Legajo de Licitacion, incluidas Circulares Aclaratorias que se hubieran emitido,
firmados cada uno de sus folios por el Oferente y el Representante Técnico.

7- Analisis de precios (Anexo 2).

8- Plan de trabajos y Plan de inversiones (Anexo 2).

9- Copias certificadas ante escribano de los documentos originales relativos a la
constitucién o condicion juridica del Oferente, lugar de inscripcién y principal
sede de sus actividades.

10- En caso de corresponder, constitucion de la U.T.E., o en su defecto, los
Documentos que acrediten la determinacién de su constitucion antes del
dictamen del Acto Administrativo de la Adjudicacion de la Obra. Asimismo se
deberan cumplir los siguientes requisitos:

10.1- En la oferta deberan incluirse todos los documentos e informaciones
mencionados en la presente clausula, con respecto a cada uno de los integrantes

de la UTE.
10.2- La nfertaMse de modo que constituya una obligacion legal
para todos los integrantes de/la UTE.

10.3- Se era designaf como representante de la UTE a uno de sus
integrantes; dicha auﬂﬂz&:{iﬁn se deberd probar mediante la presentacion de un
poder sSuseri por.~los firmantes legalmente autprizados por todos

3

integrantes. BN
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10.4- En la oferta se incluiréd una copia del convenio de la Union Transito
Empresas en la que conste, entre otras cosas, que todos sus integrantes seran
responsables mancomunada y solidariamente por el cumplimiento del Contrato y
que el representante estara autorizado para contraer obligaciones y recibir
instrucciones para todos y cada uno de los integrantes de la UTE, y él sera quien
tratara todo lo relacionado con la ejecucion del Contrato, incluidos los pagos.
10.5- Las empresas aun no constituidas en UTE, deberan presentar Acta de
Acuerdo, donde se establezca que ante la adjudicacion del contrato, las mismas,
previo a la firma del contrato, se constituiran en UTE de acuerdo a la normativa
de la Ley de Sociedades Comerciales.
11- Poder escrito en que se le otorguen facultades al firmante de la oferta para
comprameter ante el licitante.
12- Datos del Representante Técnico, conforme Cap. IV, clausulas 4.3 y sss., y
cldusula 189 del Pliego de Clausulas Particulares.
13- Constitucion de domicilio legal dentro del Partido de Monte Hermoso.
14- Declaracion Jurada de aceptacion de la jurisdiccidon de los Tribunales de la
Justicia Ordinaria 'de la Provincia de Buenos Aires renunciando a cualquier otra
jurisdiccion. Los proponentes y el contratista se obligan a aceptar, para cualquier
cuestion judicial que se suscite entre las partes, la jurisdiccion de los tribunales
de la justicia ordinaria con asiento en la ciudad de Bahia Blanca, renunciando a
cualquier otro fuero de excepcion que les pudiere corresponder.
15- Copia de la constancia de inscripcion en la Administracion Federal de Ingresos
Plblicos (AFIP) y Direccion General de Rentas de la Prov. de Buenos Aires (Ingreso
Bruto); copia de Declaracion Jurada de I.V.A. y constancia de los uitimos tres pagos de
I.V.A. y Sistema Unico de Seguridad Social (SUSS); siendo el oferente y/o su
representante legal o apoderado, personalmente, responsable de la exactitud de dicha
declaracion.
16- Constancia de inscripcion en el IERIC, y declaracién jurada de no adeudar aporte
alguno a la fecha de apertura de las propuestas.
17- Folletos y documentacion complementaria establecida en el Pliego.

La omisién de foliatura de la documentacion y firmas faltantes en la misma,
como también una foliatura incorrecta, podran ser suplidas o corregidas,
respectivamente, a requerimiento del Contratante.

No podra ser suplida la omision de firma del Formulario de Oferta.
NOTA: Toda copia o fotocopia de documentacion aludida en el presente inciso, debera

ser certificada por Escribano Plblico, y legalizada su firma por el Consejo Profesional
correspondiente en caso de que su registro sea de otros partidos.

1.12

En la confeccion Coémputo y Presupuesto de la Oferta deberd respetarse el
orden indicado ‘en el Presupuesto Oficial, sin omitir ningin item. El oferente
podrad agregar a cnntimﬂéﬂ' los items que estime corresponder.
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1.13 CONDICIONAMIENTO DE LA OFERTA

No se aceptaran formulaciones de descuentos o beneficios sobre el monto
presupuestado, que resulten como consecuencia de su condicionamiento a
pagos en término determinados, o de cualguier otra indole.

El oferente podra proponer descuentos no condicionados sobre el monto total de
la oferta. En caso de aceptarse la deduccion ofrecida, el adjudicatario adecuara,
antes de la firma del contrato, los andlisis de precios de forma tal que todos y
cada uno de los item y sus componentes tengan un descuento proporcional, y
gue el resultado de la aplicacion de los precios unitarios (considerados con dos
decimales con redondeo simétrico) a las cantidades no supere el monto total
ofertado una vez efectuado el descuento.

1.14 GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE OFERTA

1.14.1 La garantia de la propuesta se constituird por un importe equivalente al
uno por ciento (1 %) del Presupuesto Oficial.

1.14.2 La Garantia de Mantenimiento de Oferta se presentard, a eleccién del

Oferente, en una de las siguientes modalidades:

Fianza bancaria,

Péliza de seguro de caucién (emitida por una aseguradora aceptada por

la Superintendencia de Seguros de la Republica Argentina), sin

restricciones, salvedades o limitaciones de ninguna especie, Y

certificada por escribano publico, cuya firma esté legalizada por el

Colegio respectivo.

1.14.2.c Deposito en la cuenta del Contratante. Este depdsito de garantia no
devengara intereses. Los datos de la cuenta bancaria para el depésito
de la garantia de mantenimiento de oferta son: Banco Provincia Buenos
Aires, Sucursal Monte Hermoso, Cuenta Corriente N2: 6246-50074/6,
CUIT: 30-63879203-2, CBU: 0140428301624605007465 . Asimismo el
dinero en efectivo podra depositarse en la Tesoreria Municipal.

1.14.3 La Garantia de Mantenimiento de Oferta presentada por una Unién
Transitoria de Empresas debera definir como Licitante a todos los
integrantes de la UTE y enumerarlos de la siguiente manera: "Una

TR o
-
il
RN
oo

Unién Transitoria de Empresas formada por v N
1.14.4 La garantia sera devuelta conforme con lo que seguidamente se
estipula:

1.14.4.a Finalizado el acto de apertura: a quienes no hayan presentado la
documentacion requerida en tiempo y forma y a quienes queden
incursos en las causales de rechazo de propuestas previstas en la
clausula 1.17

1.14.4.b A partir del momento de la adjudicacion: a quienes no resulten
adjudicatarios, dentro de los treinta (30) dias habiles siguientes al
vencimiento del periodo de validez de las ofertas.

1.14.4.c Al vencimiento d

1.14.4.d La Garantia de Mante
devuelta._una vez que el Oferente haya firmado el contrato
presentado arantia de Cumplimiento de Contrato requerida.

e

CHAIETIAN MALEWSK] fes iy
DIRECTOR DE COMPRAS | D ) LOR
MONTE HERMOSL b R S SED M

SITUCAS
Mt (IERES ¥ SEfY FUBGL
AD D MONTE HERMOSED

PPD - AJUSTE ALZADO




e/f tf( ﬂffydfiﬁﬂ/ ﬂd l/ L £ r/{ ZMT@ r# CEPNRCIC

BUENOS AIRES
N -
=== X
1.14.5 El Oferente podra perder su Garantia de Mantenimiento de Oferta
cuando:
1.14.5.a retire su Oferta durante el periodo de validez de la misma;
1.14.5.b no esté de acuerdo con la correccion del precio de su Oferta, de

conformidad con lo estipulado en la clausula 2.2.

1.14.5.c en el caso de serle otorgado el contrato, no proceda, dentro del plazo
estipulado, a firmar el contrato o proporcionar la Garantia de
Cumplimiento de Contrato requerida.

1.15 MANTENIMIENTO DE LA OFERTA

Los oferentes deberan mantener sus propuestas por el término de noventa (90) dias
habiles a-partir de la fecha en que tuvo lugar la apertura de la licitacién. Si vencido
dicho plazo, el oferente no se retractara por escrito dentro de los tres (3) dias habiles
siguientes, la propuesta no retirada se considerara mantenida otros treinta (30) dias
habiles.

Si la retractacion se produjera durante el periodo original de mantenimiento de la oferta
o de las prorrogas no recurridas dara lugar a la pérdida del depésito en garantia.

1.16 APERTURA DE LAS OFERTAS

En el dia, hora y lugar sefialado en las publicaciones y en las Cldusulas Particulares del
presente Pliego, se procederd a la apertura de los sobres que componen la propuesta en
acto publico en presencia de los representantes de los Licitantes que decidan concurrir,
o el dia habil inmediato siguiente, si aquél fuera declarado feriado o asueto
administrativo.

En el acto de apertura de las ofertas, el Contratante dard a conocer los nombres
de los Licitantes, los precios de las ofertas, el monto total de cada una de ellas,
los descuentos y la existencia o falta de la Garantia de la Oferta. No se tomaran
en cuenta en la evaluacion de las ofertas los descuentos ni los precios de las
propuestas o de las ofertas alternativas que no sean leidos en voz alta y
registrados en el acto de apertura de las ofertas.

El Contratante preparara un Acta de la Apertura de las Ofertas, en la que incluird
la informacion que se dio a conocer a los asistentes a ese acto. Los
representantes de los Licitantes que asistan al acto podran firmar dicha acta.
Concluido el Acto de Apertura de los Sobres, los mismos quedaran a disposicién
de los Oferentes y/o sus representantes legales por el término de dos (2) dias
habiles, desde el segundo dia habil siguiente al de la apertura, en la Secretaria
de Obras y Servicios Plblicos de la Municipalidad.

Los Oferentes sélo podran tomar vista de las ofertas no permitiéndose el
préstamo de las mismas bajo ningln concepto.

A fin de presentar observaciones o impugnaciones referidas a las Propuestas, la
empresa interesada debera previa e efectuar un deposito en efectivo en la Tesoreria
Municipal, por un monto equi .2 por mil (0,2%0) del Presupuesto Oficial de la
referida obra, el que queddra a disposigion de la Municipalidad no siendo reintegrado a
la empresa bajo ninglin concepto. comprobante de dicho depésito acompafiara la
nota de presentacion. o
Las impugnacio
infundadas o cuestiones que

"y
i

& ’ N -
de las ofertas, o I3s objeciones notoriamente

un oferente planteara con *Ivil:le_:nge; malicia, temeridad o
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mero proposito dilatorio, dard lugar a la aplicacion de las sanciones que determina
Art. 9° de "“Procedimiento Administrativo Municipal" establecido por la Ordenanza
General n°® 267/80. La penalidad se impondra a cada una de las personas fisicas o
juridicas que cometan la falta, mediante decision motivada del Intendente y sera
comunicada al Registro de Licitadores de la Provincia. Los recursos que interpongan no
interrumpirdn ni suspenderan el procedimiento de la licitacion de los efectos
administrativos que sean consecuencia de ella.

1.17 RECHAZO DE OFERTAS

Seran causales para el rechazo de la Propuesta:

1.17.1 En‘elActo de Apertura de los Sobres:

1.17.1.a La no presentacion de la Garantia que establece la clausula 1.14.

1.17.1.b La no presentacion de la oferta econémica, con la firma del oferente y
del Representante Teécnico, de acuerdo a la legislacion vigente,
rotulado, indicando claramente la Licitacion a que se presenta, su
contenido y el-nombre del oferente.

1.17.2 Con posterioridad:

1.17.2.a La no presentacién en tiempo y forma de la documentacion requerida

en el plazo establecido en la Cl. 2.1- Evaluacion de Ofertas.

1.17.2.b Sin perjuicio de lo dispuesto en la Cl. 2.1 el Contratante se reserva el
derecho de aceptar o rechazar cualquier oferta, asi como de anular la
licitacién y rechazar todas las ofertas en cualquier momento antes de la
adjudicacion del contrato, sin incurrir por ello en responsabilidad alguna
hacia el/los oferente/s afectados por esta accion, ni tener obligacién de
comunicarles los motivos en que ella se funda.

1.17.2.c Si el oferente no lo aceptara la no Redeterminacion de precios
establecida por Pliego, la Reparticion procederd al rechazo de la
oferta.”

cAapPiTULO 11
DE LA ADJUDICACION Y CONTRATO

ra

2.1 EVALUACION DE LAS OFERTAS

La informacién relativa al analisis, aclaracion, evaluacién y comparaciéon de las
ofertas y las recomendaciones para la adjudicacion del contrato no podrén ser
reveladas a los Licitantes ni a otra persona que no participe oficialmente en dicho
proceso hasta que se haya anunciado el nombre del adjudicatario. Todo intento
de un licitante para influir en el procesamiento de las ofertas o decision de la
adjudicacion por parte del Contratante podra dar lugar al rechazo de la oferta de
ese Licitante.

A fin de facilitar el a aluacion y la comparacion de las ofertas, el
Contratante tendrd ta facultad de solicitar a cualquier Licitante que aclare su
respectiva ofertaj incluyendo los precios contenidos--en_ el computo vy
presupuesto. La solfcikyd de aclaracion y la respu;&l;ai‘nheﬁtjnente deberan
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hacerse por escrito, pero no se debera pedir, ofrecer ni permitir la introduccion
de cambio alguno en el precio ni en los aspectos sustanciales de |la oferta salvo
que sea necesario a fin de corregir errores aritmeéticos que haya descubierto el
Contratante con ocasion de la evaluacion de las ofertas de conformidad con lo
dispuesto en la clausula 2.2. La no presentacion por parte del Licitante, en el
plazo de tres dias habiles, de lo solicitado sera causal de rechazo.

Se considerard que responden sustancialmente a las condiciones de los
Documentos de Licitacion las ofertas que se ajustan a todos los plazos,
condiciones y especificaciones establecidos por los mismos, sin ninguna
desviacion o reserva significativa. Una desviacidon o reserva significativa es
aquella que (a) afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o la
ejecucion de las Obras; (b) restringe sustancialmente, en forma incompatible con
los Documientos de Licitacion, los derechos del Contratante o las obligaciones del
Licitante en virtud del Contrato, o c) si fuese rectificada, afectaria injustamente
la posicién de otros Licitantes que hubieran presentado ofertas que se ajusten
sustancialmente a las condiciones de los Documentos de Licitacion.

La Oferta que no se ajuste sustancialmente a las condiciones de los Documentos
de Licitacion serd rechazada por el Contratante y no podrd posteriormente,
mediante correccion de los defectos que la hayan descalificado, transformarse en
una oferta que si se ajusta a dichas condiciones.

2.2 CORRECCION DE ERRORES

El Contratante verificard que las ofertas que se haya determinado que se ajustan
substancialmente a las condiciones de la Licitacion no contienen errores
aritmeticos y procedera a corregir los errores que encuentre de la siguiente
manera: cuando haya una discrepancia entre los montos indicados en ndmeros y
en letras prevaleceran los indicados en letras.

Si se detectaran diferencias entre los precios unitarios y totales por item el
Contratante solicitara al Oferente que rectifigue los anélisis de precios y los
precios unitarios indicativos, a fin de que coincidan con el precio global alzado de
cada lote.

2.3 FORMALIZACION DE LA ADJUDICACION

La Adjudicacion, previo dictamen respectivo, recaerd sobre la propuesta mas
conveniente, calificada de acuerdo a lo que disponga el marcoe normativo
establecido en el presente pliego.

La adjudicacion se entendera formalizada mediante decreto que, al efecto, dictard el
Departamento Ejecutivo de la Municipalidad, seguido de la notificacion al adjudicatario en
su domicilio legal, constituido al efecto para la licitacion. Dentro de los cinco (5) dias
habiles siguientes a la fecha de_dicha) notificacién, el adjudicatario debera acreditar el
cumplimiento de la integracign”de la garantia prevista en el articulo siguiente, o en su
caso, depositar en la Tesoreria Munigipal el importe equwarentefaf'éﬁ(echc que al efect
estuviere determinado ep’el articulo siguiente. o o=
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2.4 GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO
2.4.1 El adjudicatario debera acreditar en la Tesoreria Municipal y a la orden de la
Municipalidad, la garantia por cumplimiento de contrato equivalente al cinco
por ciento (5%) del monto contractual en alguna de las siguientes
modalidades:
2.4.1.a Fianza bancaria;
2.4.1.b Pdliza de seguro de caucion (emitida por una aseguradora aceptada por

la Superintendencia de Seguros de la Republica Argentina), sin
restricciones, salvedades o limitaciones de ninguna especie, Yy
certificada por escribano publico, cuya firma esté legalizada por el
Colegio respectivo.

2.4.1.c ~Deposito en la cuenta del Contratante. Este depdsito de garantia no
devengarad intereses. Los datos de la cuenta bancaria para el deposito
de la garantia de cumplimiento de contrato son: Banco Provincia
Buenos Aires, Sucursal Monte Hermoso, Cuenta N°: 6246-50074/6,
CUIT: 30-63879203-2, CBU: 0140428301624605007465. Asimismo el
dinero en efectivo podré depositarse en la Tesoreria Municipal.

2.4.2 En el caso de una Unién Transitoria de Empresas deberan reunir los
mismos requisitos que para las garantias de mantenimiento de oferta.

2.5 FIRMA DE CONTRATO

El Contrato debera ser firmado dentro de los diez (10) dias corridos contados
desde el siguiente al de notificacién de la Adjudicacion.

Se hace constar que "El Contratante” se encuentra exento de la parte
proporcional que le corresponde del Impuesto de Sellos. Consecuentemente, “El
Contratista” debera oblar el referido impuesto en la medida que le corresponda a
la presente contratacion.

Para el caso que el impuesto no se haya abonado dentro de los quince (15) dias
habiles posteriores a la fecha de celebracién del Contrato, debera procederse a
liquidar los accesorios previstos en el Codigo Fiscal hasta la fecha del total y
efectivo pago.

2.6 DOCUMENTOS DEL CONTRATO

Forman parte del contrato:

a) El pliego general de condiciones y especificaciones conformado por el
representante técnico en todas sus partes, presentado en la Documentacion del
acto licitatorio.

b) La Propuesta con todos los elementos y documentos que la integran.

c) El plan de trabajos y de adquisicion de materiales y/o elementos, si fuera
exigido.

d) Las drdenes de servicio or escrito, se le impartan al contratista.

e) Analisis de precios, computos métricos y presupuestos.

f) Los planos, planillas, célculos de estructuras y demas elementos aprobados por
las pertinentes oficinas técnitas municipales, y/o provinciales o nacionales,
segun la jurisdiccion.

A e

Que contenga el contrato s@iscrito; ",

h) Las especifi s técnicas. 157 o B s
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i) Las aclaraciones, normas, o instrucciones complementarias de los documentos
de licitacion que la reparticion haya hecho conocer por escrito a los interesados
antes de la fecha de apertura, sea a requerimiento de éstos o por espontanea
decisian.

j) Acta de adjudicacion.

k) Se considerara documentacion accesoria, que hara fe en lo pertinente, la que
se indica a continuacion:

— La orden de comienzo de los trabajos.

—» El acta de inicio.

— Los planos complementarios que la Municipalidad entreque al contratista
durante la ejecucion de la obra, y los preparados por éste que fueran
aprobados por aquella.

<+ Los comprobantes de trabajos adicionales, o de modificaciones ordenados
por autoridad competente

I) Documentacion exigida por la Ley 24.557 y su reglamentacién

2.7 CESION DEL CONTRATO

Firmado el contrato, el contratista no podra cederlo ni transferirlo, en todo o en parte, a
otra persona o entidad, .ni asociarse para su cumplimiento, sin la previa aceptacién
expresa y por escrito de la Municipalidad y siempre de acuerdo con las exigencias que,
para esos casos supuestos, establecen la Ley de Obras Publicas de la Provincia de
Buenos Aires y su reglamentacion.

2.8 PLANES DE TRABAJO

El Plan de Trabajos de la Oferta sera indicativo y representard, mediante barras,
el numero de unidades o porcentajes a ejecutar mensualmente para cada item,
pudiéndose agrupar en una sola tarea, los sub-item que lo componen.

En Estructuras, y en cada una de las Instalaciones, podran agruparse todos los
items que las integran.

Se respetara el detalle de item efectuado en el Plan de Trabajos elaborado por la
Contratante, que Iintegra el Legajo de Licitacion, pudiende el Oferente

desglosarlos, pero no omitirlos ni agruparlos.

A partir de la firma del contrato por parte de la empresa contratista, si el plan de
trabajos presentado con la propuesta hubiere sido observado, dentro de los dos (2) dias
habiles administrativos siguientes, la empresa deberéd presentar a la aprobacion de la
Inspeccion, el Plan de Trabajos definitivo. En caso de ser nuevamente observado, éste
debera adaptarse, en el plazo de dos (2) dias habiles administrativos, a las necesidades
de la obra y al plazo contractual, bajo apercibimiento de aplicacion de lo estatuido en el
articulo 28 de la Ley 6021.

| transcufso de los trabajos, introducir modificaciones al
alidad y a condicién de que se ajuste al plazo

El contratista podra, durant
Plan, con la conformidad de la Munici
pactado. La Municip

prérrogas del, o de las plazos contrattuales. LTIN
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programa de actividades actualizado, por lo menos cada sesenta (ﬁn)'
corridos.

CAPiTULO III
DE LA EJECUCION DE LA OBRA

3.1 INICIACION DE LA OBRA

Dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes al Acto Administrativo que registra el
Contrato en el Municipio, si el plan de trabajos hubiera sido aprobado, se labrara el Acta
de Inicio correspondiente; a partir desde cuya fecha comenzara a computarse el plazo
de ejecucién de la obra. Estas operaciones se harén con la presencia del representante
técnico del contratista; quien firmara el Acta de Inicio conjuntamente con el Inspector
de la obra, en representacion de la Municipalidad. La no comparecencia del contratista,
por causa que le sea imputable, se multara con una suma equivalente al diez por ciento
(10%) del depésito en garantia de cumplimiento del contrato. Transcurridos diez (10)
dias habiles administratives podra procederse a la rescision del contrato con pérdida de
la garantia y sin perjuicio de entablar las acciones legales que correspondan.

3.2 REPLANTEO DE LA OBRA

La iniciacion de los trabajos se llevara a cabo el dia habil administrativo inmediatamente
posterior a la fecha de la firma del Acta de Inicio; salvo que el Departamento Ejecutivo,
por causa debidamente fundada, dispusiera prorrogarla. Dicha prérroga, podra ser
solicitada por el contratista cuando existan razones de fuerza mayor o casos fortuitos
que impidieran comenzar con los trabajos, tal solicitud debera efectuarla por escrito
ante la Inspeccion de obra, quedando por tanto a criterio del Municipio su aceptacion.

En todos los casos la prorroga no debera exceder los cinco (5) dias habiles,
computandose el plazo contractual, en este caso a partir de la fecha de iniciacién
efectiva de la obra. El suministro de los elementos necesarios y los gastos que
demanden las operaciones de replanteo, asi como los provenientes del empleo de
aparatos, enseres, personal obrero y todo otro que tenga por causa esa tarea sera por
cuenta exclusiva del contratista.

3.3

Sera obligacion del contratista tener permanentemente en obra, en el lugar que indique
la Municipalidad, un juego completo de la documentacion contractual a que alude la
clausula 2.6 -Documentos del Contrato del presente pliego.

del contrato; siendp el contratista’ responsable de la correeta interpretacion de los

e

planos y especificaci técnicas de la obra. Respondera Pﬁ}fﬂﬁ?&'ﬂ‘ectﬂs que puedan ff
constatarse durante la &jécucion y conservacion de la j misma ‘tj’@'%ta la recepcion
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definitiva, ello sin perjuicio de las responsabilidades que impone el articulo lﬁ.j@f 7
Codigo Civil. Cualquier deficiencia o error del proyecto que pudiera impedir la ejecucion
de la obra o la habilitacion para el fin que constituye su objeto, el contratista debera
comunicarla a la Municipalidad antes de iniciar el trabajo. Solo en caso de resolucion
expresa y por escrito de la Municipalidad comunicando al contratista la modificacion o
salvedad que se efectle, éste quedara exonerado de responsabilidad.

Es obligacion del contratista, ejecutar los trabajos en la forma que se determina en el
primer parrafo de esta seccion de manera que, a juicio de la Municipalidad, resulten
completos y adecuados al fin de la obra, para que pueda librarsela al uso o destino de la
misma sin dificultades de ninguna especie.

3.5 © ALINEACION Y NIVELES

El contratista estara obligado, a solicitar de la Inspeccion o de la autoridad competente,
la alineacion y niveles correspondientes.

3.6 SENALIZACION, VIGILANCIA Y ALUMBRADO DE LAS OBRAS

El contratista ejecutard la senalizacion de las obras, cuando corresponda, de acuerdo
con las normativas Nacionales, Provinciales y Municipales en vigor y segun lo indigue el
pliego de clausulas especiales y/o particulares y/o el contrato, o en su defecto, con
ajuste a lo que disponga la Inspeccion conforme a la naturaleza y caracteristicas de las
obras respondiendo por todas las consecuencias que la omision en el cumplimiento de
esta obligacion genere.

Incumbe al contratista la responsabilidad respecto de la vigilancia continua de las obras,
para prevenir robos o deterioros de los materiales, estructuras u otros bienes, propios o
ajenos, asi como lo relativo al servicio de prevencion de accidentes que puedan afectar
a bienes o personas, sin perjuicio de lo que dispusiere especificamente el pliego de
clausulas especiales y/o particulares o, en su defecto, lo que ordenare la Inspeccion en
caso de evidente falta de medidas al respecto. La adopcion de las medidas a que se
alude precedentemente no eximira al contratista de las consecuencias de hechos que
aqui se preven.

Ademas, se encuentra especialmente obligado a colocar luces, balizas, sefiales de
peligro y a tomar todas las medidas de precaucién necesarias en todos aquellos sectores
0 zonas de la obra donde exista riesgo de producirse accidentes. Tampoco la adopcion
de las medidas precedentes, eximira al contratista de las consecuencias de los hechos
que aqui se contemplan.

3.7 MATERIALES - APROBACION O RECHAZO

Todos los materiales, elementos o equipos incorporados a la Obra tendran sello de
aprobacion IRAM u otra Norma Internacional vigente que la reemplace.

Esta condicion es necesaria para la aprobacion de los mismos; de no contarse con
normativa al respecto quedara a criterio de la Inspeccion su aprobacion, previos los
ensayos que corresponda

écnica se aluda a una .marca comercial
nde que se trata de un tipo o modelg indicado como ejempl
de calidad requerida y &xjgida. s ONaY
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Tal calidad cubre en todo o en parte los siguientes aspectos y propiedades:
apariencia y terminacion, caracteristicas fisicas, mecanicas y quimicas, materias
primas utilizadas, control de calidad de fabricacién, comportamiento en servicio,
apoyo tecnologico o ingenieril de produccion, servicio post-venta, provision de
repuestos, garantias y cualidades de uso y mantenimiento.

El contratista basaréd su oferta en la marca o tipo que figura en las
Especificaciones. Si se ofrece un articulo o material equivalente, deberd
expresarlo con claridad en su propuesta. Si esta aclaracion no consta en el
Presupuesto presentado, la Direccion Técnica podra elegir la marca o tipo que
juzgue mas conveniente sin incurrir en un cambio de precio.

La Inspeccion ordenara los ensayos gque considere necesarios, a efectos de
verificar el cumplimiento de las normas vigentes, en un todo de acuerdo a los
Pliegos de Bases y Condiciones Generales o Particulares,

Estos ensayos se realizaran en Laboratorios oficiales, universitarios o
particulares de reconocida idoneidad, y estaran a cargo y a costa de la
Contratista, e incluiran materiales, artefactos, equipos y obras ejecutadas.

El criterio de aceptacibn de materiales, equipos, o elementos referenciados
como "similar o equivalente” es absoluta decision de la Direccién de Obra.

A fin de obtener elementos de juicio gue permitan evaluar la posible
equivalencia, la Contratista presentard simultdneamente los siguientes
elementos:

— Muestra de los elementos especificados y los ofrecidos como similares o
de igual calidad.

- Catalogos de Especificaciones Técnicas y comportamientos en servicio
de ambos productos, editados por los fabricantes.

- Normas y Reglamentos utilizados en el proceso de fabricacion y el
control de calidad efectuado por el Productor:

> Otros elementos de juicio que requiera la Inspeccion, tales como
certificados de ensayo de laboratorios, certificados de control en fabrica,
visita de reconocimiento a las instalaciones fabriles, ensayos no destructivos,
etc.

La utilizacién voluntaria de materiales de superior calidad a la especificada no
dara derecho al Contratista a exigir mejoras de precios.

La Inspeccion debera proceder a la aprobacion de los materialés que provee el
contratista antes de su empleo, quien presentara, en cada caso, con la suficiente
antelacion, las muestras que le sean exigidas, las que serdn aprobadas o rechazadas en
un plazo maximo de tres (3) dias habiles administrativos, salvo lo que disponga el pliego
de clausulas especiales y/o particulares.

Los materiales que se emplearan en la obra deberan responder estrictamente, a lo que
dispusiere el pliego de condiciones técnicas, todo material que no satisfaga esas
condiciones sera retirado del obrador dentro del término prudencial que fije la
Inspeccion. Si el contratista man re disconformidad con la medida podra, dentro de
los cinco (5) dias habiles adnfinistrativos de notificado, reclamar ante la Secretaria de

materiales hasta qug se resuewa n fnrrna definitin.ra lo que deberai hacerse, dEntrn de
los cinco (5) dias i
resolucion fuera con
dentro del plazo que la

atoria del rechazo, deberan retlra‘rsg Ins m&terlales de Ia obr
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ciento del deposito en garantla por cada dia corrido de demora, ademas la demora que
se produjere en la ejecucion de los trabajos, no alterara el plazo contractual.

3.8 MATERIALES PROVENIENTES DE DEMOLICIONES

Salvo que el pliego de condiciones especiales y/o particulares dispusiere lo
contrario, se establece que los materiales provenientes de las demoliciones
efectuadas para realizar las obras, quedaran en poder de la Municipalidad;
corriendo por cuenta exclusiva del contratista la extraccion y transporte de los
mismos hasta el lugar que la inspeccién indique, dentro de los limites del partido.

3.9

El contratista tendra, en la obra, los cobertizos, depésitos y demds construcciones
provisionales que se requieran para la realizacion de los trabajos. Estos locales se
dispondran de manera que no molesten la marcha de la obra. Todos los edificios
provisionales seran conservados en perfecta higiene por el contratista, cercados y
vigilados; estando también a su cargo el alumbrado y la provision y distribucion de agua
de los mismos.

El contratista costeara los gastos de provision de agua para la construccion, sean cuales
fueren, sin derecho a compensacion alguna.

3.10 CARTEL DE OBRA

Se proveeran y colocaran dos (2) Carteles de Obra de 3 x 2 mts. segun el
modelo indicado por la Inspeccién.

3.11 LIMPIEZA DE LA OBRA

Durante la ejecucion de la obra, el contratista debera mantener limpio y despejado de
residuos el sitio de los trabajos. Igual exigencia regird para la terminacion de los
mismos.

En cuanto se detecte la infraccion, por medio de una Orden de Servicio y conformada
por el contratista, cada dia de demora en el cumplimiento lo hard pasible de una multa
equivalente al uno por ciento (1%) del fondo de garantia.

3.12 -

Sera facultativo para la Municipalidad el disponer, en cualquier oportunidad y con la
asiduidad que crea conveniente, cualquier ensayo o comprobacion de calidad o
resistencia relativo a los materiales y/u obras empleados o por emplear en la obra.
Cuando se sospeche que existen, vicios no visibles en los trabajos, la Inspeccién podra
ordenar las demoliciones o desmontes necesarios para cerciorarse del fundamento de
sus sospechas y, si los defect eran“comprobados, todos los gastos originados por tal
motivo estaran a cargo delcontratista. En caso contrario los abonara la Municipalidad.

Si los vicios se manifestaren en el curso del plazo de conservacion, el contratista deberd
reparar o cambiar las obras defectupsSas en el plazo que se fije,.a contar desde la fecha
de su notificacion par medio izﬂ%aa)::-rden de servicio. Transeilfri_da“*ese plazo, sin que el
e e obligacion, dichos trabajos pod r&n ser ejecutados por
rceros, a costa de aquel; Jdédtﬁsentm su importe de
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certificaciones mensuales de la empresa, del fondo de reparo o de la garantia de
contrato, a criterio del Municipio.

Queda debidamente aclarado gue la recepcion de los trabajos no enervara ni menguara,
el derecho de la Municipalidad a exigir el resarcimiento total de todos los danos y
consecuentes gastos, que le produjera la reconstruccion de aquellas partes de la obra en
las cuales descubriera ulteriormente vicios y/o defectos ocultos. Tampoco librard al
contratista de las responsabilidades gue le impone el articulo 1646 del Codigo Civil,
cuando correspondiere su aplicacion.

3.13 GARANTIA DE MATERIALES Y TRABAJOS

El contratista garantizara la buena calidad de los materiales y responderda de las
degradaciones y deterioro que pudieran experimentar las obras por efecto de la
intemperie o por otra causa. En consecuencia, hasta la recepcion definitiva de los
trabajos, la reparacion de las deficiencias quedard exclusivamente a su cargo, sin
perjuicio de lo dispuesto en las cladusulas precedentes.

3.14 COMODIDADES PARA LA INSPECCION

El pliego de clausulas especiales y/o particulares determinara, segun el tipo de obra, la
provision, a cargo del contratista, del local o locales, con su mobiliario para la
instalacion de las oficinas de Inspeccion, las que mantendrd en perfecto estado de
higiene. El contratista debera proporcionar los instrumentos necesarios para efectuar los
replanteos, mediciones, relevamientos y verificaciones que motive la ejecucion de las
obras. Asimismo, adoptara todas las disposiciones necesarias para que se puedan
inspeccionar las obras sin riesgos ni peligros.

3.15 UNION DE LAS OBRAS NUEVAS CON LAS EXISTENTES

Cuando las obras por ejecutar debieran ser unidas, © pudieran afectar, en cualquier
forma, otras existentes, estard a cargo del contratista y se consideraran comprendidas,
sin excepcion, en la propuesta que se acepta:

a) La reconstruccion de todas las partes removidas y la reparacion de todos los
inconvenientes que, a consecuencia de los trabajos, se produzcan en las obras o
instalaciones existentes.

b) La provision de todos los materiales y la ejecucion de todos los trabajos necesarios
para unir las obras con las existentes.

c) La provision de todo material o la ejecucion de trabajos, al objeto antes dispuesto,
sera de calidad, tipo, forma y demds requisitos equivalentes y analogos a los similares
provistos o existentes.

3.16

El contratista es siempre responsable de |la correcta ejecucion de la obra con arreglo
a su fin y, en consecuencia, por todasdas deficiencias que puedan producirse durante la
ejecucion y conservacion has la recepcion definitiva, -sin  perjuicio de ,las
responsabilidades que se impo en la clausula 3.12, re'sper:tu c?e la curnprubaa

vicios y/o defectos ocultos.
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La Inspeccion pondra en conocimiento del contratista tales defectos o deterioros, y este
debera proceder a su reparacion y arreglo en el plazo que se le senale. Vencido dicho
plazo la Municipalidad podra encargar los trabajos a un tercero por cuenta y cargo del
contratista; deduciendo su importe de las certificaciones mensuales, del fondo de reparo
o de la garantia de contrato constituida, a criterio del Municipio, sin perjuicio de las
penalidades y demas acciones legales gue pudieran corresponder segun las
circunstancias del caso.

El contratista ejecutara los trabajos de forma tal que resulten enteros, completos y
adecuados a su fin, aunque los planos y las especificaciones técnicas no mencionen
todos los detalles necesarios al efecto, sin que, por ello tenga derecho a pago adicional
alguno.

3.17 INSTALACIONES SUPERFICIALES O SUBTERRANEAS

Antes de comenzar las obras el contratista comunicard a las empresas publicas o
privadas y a los particulares que tuvieran instalaciones superficiales o subterraneas
denunciadas en debida forma o reconocidas por la Municipalidad, y que pudieran ser
afectadas por los trabajos, que se iniciara la obra y, en su caso, que deberan adoptar las
medidas conducentes a efectuar, en tiempo y forma, los trabajos de remocién o
renovacion que fueran necesarios. A tales efectos recabard de dichas empresas los
planos y toda documentacion necesaria para tomar conocimiento de todas las
instalaciones existentes. Los gastos que originan estas tareas asi como las gestiones
necesarias para lograr el fin propuesto, correran por cuenta exclusiva del contratista. En
ninglin caso el contratista podra modificar o trasladar instalacién alguna sin autorizacion
escrita de la Inspeccion. Cuando tales instalaciones puedan permanecer en su sitio, el
contratista tomara todas las precauciones necesarias para no dafarlas. El contratista
sera Unico responsable de todos los desperfectos y dafios que causare en las mismas
con motivo de la ejecucién de la obra, debiendo entenderse y responder directamente
frente al perjudicado. Sera responsable patrimonialmente ante el Municipio si en
cualquier caso este fuera condenado en juicio, por tanto deberd mantenerlo indemne
frente a cualquier suma que deba abonar por tales razones, asumiendo directamente su
pago o reembolsando los montos que el Municipio se viera obligado a abonar.

No se abonara suplemento alguno sobre los precios del contrato a causa de las
precauciones o trabajos provisionales a que obliguen tales instalaciones.

3.18 DANOS A PERSONAS Y A PROPIEDADES

El contratista tomara en todo momento todas las medidas necesarias para evitar dafios
a las obras que ejecute, a las personas que dependen de él, al personal Municipal e
Inspeccion destacadas en la obra, a terceros en su persona o bienes y a cosas del
Estado o de terceros, asi pudieran provenir esos dafios de la obra o con motivo y/u
ocasion de la misma. El resarcimiento de los perjuicios que, no obstante, se produjeran,
correran por cuenta ex::l::j:}kﬁ?atista, quien queda obligado a mantener indemne
al Municipio frente a cualquiefr reclamg que éste deba afrontar, asumiendo directamente
el pago total, incluidas las'costas y costos judiciales, o reembolsando los montos que el

Municipio se viera obligado a abonar por las citadas razones.
A tales efectos, y sin perjuicio de lo expuesto, el contratista deberd tomar los seguro

de responsabilidad ci unicyé lo que se prevé en la cldusula 5.2.
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El contratista y su personal deberan cumplir estrictamente las disposiciones legales
nacionales, provinciales y municipales vigentes en el lugar de ejecucion de las obras.
Por tanto, serd por cuenta del contratista el pago de las multas y el resarcimiento de los
perjuicios e intereses si cometiera cualquier infraccion a dichas disposiciones,
ordenanzas o reglamentos.

CAPITULO 1V )
INSPECCION - VIGILANCIA Y REPRESENTACION DEL CONTRATISTA

4.1 DIRECCION - INSPECCION

En adelante se llamara Direccion al organismo encargado del control de las
obras, e Inspeccion, a la inspeccién de la obra.

4.2 INSPECCION DE OBRA

La ejecucién de la obra se realizara bajo la inspeccién y contralor de la Direccion.
Serd obligacion del contratista facilitar a la Inspeccion su desempefio,
proveyendo todos los elementos necesarios para el contralor, ensayos de calidad,
mediciones y demas, que se detallen en las especificaciones técnicas.

La Inspeccién resolverd todas las cuestiones concernientes a la construccion,
calidad de los materiales, marcha de los trabajos y correcta ejecuciéon de los
mismos; extendera la certificacion previa para las recepciones provisoria y
definitiva; impartird 6rdenes de servicio o instrucciones al contratista; hara
demoler o reconstruir todo trabajo que, a su juicio, esté mal realizado o no se
ajuste a la documentacion contractual.

El contratista y su personal cumpliran las instrucciones y érdenes impartidas por
la Inspeccion.

La inobservancia de esta obligacion, o los actos de cualquier indole que
perturben la marcha de la obra habilitardn a la Inspeccién a solicitar al

contratista el inmediato retiro del obrador del personal involucrado, bajo
apercibimiento de aplicar una multa del cinco por ciento (5%) del monto
correspondiente a la garantia de contrato, por cada dia de demora en el
cumplimiento de lo dispuesto por la inspeccion.

4.3 OBLIGACIONES DEL REPRESENTANTE TECNICO DE LA EMPRESA

presa debera ser profesional universitario con
uyo titulo haya sido inscripto en el Colegio
Provincia de Buenos Aires de acuerdo a las
leyes vigentes. Deberd acreditar un minimo de cinco afios de experiencia en
obras de naturaleza y magnitud similares.

El Representante Técnico de

El Representante Téchico”gestionard las preserfaciones que dieran lugar a
tramitaciones de indole técnico y estara presepte’ en todas las operaciones dg
caracter técnico que sea necesario realizar en el curso -::l_'g__'-"!as obras, tales co
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replanteo, de resistencia, nivelaciones, mediciones para los certificados de obra,
recepciones provisorias y definitiva, debiendo firmar todas las actas respectivas.

La incomparecencia del representante técnico o su negativa a firmar las actas
respectivas, inhabilitard al contratista para formular reclamaciones inherentes a
la operacion realizada.

4.4 PERMANENCIA DEL CONTRATISTA, DEL REPRESENTANTE TECNICO
O JEFE DE OBRA EN LA OBRA.

El contratista cuando posea titulo universitario y matricula habilitante, o su
repreésentante técnico autorizado y aceptado y Servicios Municipales, deberd
hallarse presente durante las horas de trabajo, por la Secretaria de Obras
Publicas “bajo apercibimiento de suspensién de tareas. Sin perjuicio de lo
expuesto la aceptacion de un representante no releva al contratista de la
vigilancia periédica de los trabajos, debiendo estar presente cuando asi lo
exigiese la Inspeccion. La obligacion de permanencia del representante técnico
en la obra referida, podra delegarse en un jefe de obra, quien contard
inexcusablemente con titulo universitario y matricula habilitante, asimismo se
requerira la previa aceptacién de la Secretaria de Obras Publicas y Servicios
Municipales. La delegacién mencionada, no relevard de ningin modo, al
contratista y su representante técnico, de las responsabilidades emergentes de la
ejecucion de la obra y las contractuales y legalmente exigibles.

El contratista conservara en la obra una copia ordenada de los documentos del
contrato, a los efectos de facilitar el debido contralor o inspeccion de los trabajos
que se ejecuten.

4.5 COMUNICACIONES DEL CONTRATISTA - LIBRO DE NOTAS DE
PEDIDO

El contratista comunicara a la Inspeccion las observaciones que le merezcan la
marcha de los trabajos en el libro de Notas de Pedido que llevara al efecto, segln
se dispone a continuacion:

a) El contratista entregara a la Direccién el libro de Notas de Pedido,
debidamente foliado por triplicado, para ser visado, en el momento de
iniciacion de la obra.

b) El libro de Notas de Pedido sera visado por la Inspeccion.

c) Las notas de pedido se extenderan con boligrafo, preferentemente en letra de
imprenta y esencialmente con redaccion precisa, a fin de evitar cualquier
clase de duda en su interpretacion y alcance. Podran estar escritas a
maquina, para lo cual las hojas deben ser faciles de sacar. No deberdn
contener tachaduras, enmiendas ni intercalaciones sin que sean debidamente
salvadas y llevaran, como condicion de validez, exclusivamente la firma del
contratista o de su represen técnico.

d) El contratista debera egar a Ja inspeccion, el duplicado de las notas de
pedido, considerandbdse que solg/se las tendra por existentes a partir de la
fecha en que,la inspeccion gtorgue recibo del original, excepto que el
contratista emiplee otro modoe“de notificacion auténtica, cierta y fehaciente.

e) La inspeccion debera considerar y contestar las notas.de pedido dentro de los
diez (10) dias habiles bubsiguientes a la recepcién’ dé fa misma, siem que

se encuentre dentro He sus atribuciones la /decision acerca del pfgblem
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planteado. La falta de respuesta dentro del plazo sefialado, faculta al
contratista para recurrir ante la Direccion o ante la Secretaria de Obras
Publicas y Servicios Municipales segin fuera el caso.

f) La inspeccion, en todos los casos, incorporard todas las notas de pedido, al
expediente de obra.

g) Cuando se produjere alguna divergencia entre el contratista y la inspeccién
acerca de un problema planteado en una nota de pedido y no se vislumbrara
una solucion inmediata, la inspeccidon debera remitir, de inmediato, una copia
de la misma a la Direccion, quien la elevard a la Secretaria de Obras Publicas
y Servicios Municipales, la que determinara sobre el particular.

h) Si_el contratista deseare trabajar en horario extraordinario para acelerar los
trabajos, debera solicitarlo por escrito; una vez autorizado, deberd abonar las
trabajadas como horas extras, conforme lo establecen las leyes laborales vigentes,
El pago del personal proyectista estara a cargo, igualmente, del contratista y regido
por los aranceles que correspondan segun el Consejo Profesional competente.

4.6 ORDENES DE SERVICIO

Las 6rdenes de servicio que la Inspeccion imparta durante la ejecucion de las obras,
seran cronolégicamente consignadas en un libro foliado y sellado denominado "Libro de
Ordenes de Servicio", el que permanecerd en su poder. Las érdenes de servicio deberan
ser notificadas al contratista, a su representante técnico, o al jefe de obra en caso de
autorizacion expresa conferida por el representante técnico. En el supuesto que el
contratista, su representante técnico, o jefe de obra autorizado se encuentren ausentes,
la Inspeccion le entregara una copia de la orden a cualquier persona dependiente del
contratista dejando constancia de la ausencia citada; surtiendo ello los mismos efectos
gue la notificacion personal. En caso de negativa de recepcion, el contratista se hard
pasible de una multa equivalente al uno (1) por ciento del monto de garantia de
contrato.

Se considerard que toda orden de servicio @std comprendida dentro de las
estipulaciones del contrato y que no importa modificacion de lo pactado o encargo de
trabajos adicionales, salvo el caso que, en ella se hiciera manifestacion explicitando lo
contrario. Cuando el contratista considere que, en cualquier orden impartida, se
exceden los términos del contrato podra presentar reclamo fundado mediante nota de
pedido, dentro del término de dos (2) dias habiles a contar desde la fecha de
notificacion de la orden de servicio.

Transcurrido el plazo anterior sin hacer uso de su derecho, se considérara consentida la
orden de servicio, y por tanto el contratista quedard obligado a cumplirla de inmediato,
sin poder efectuar ulteriores reclamaciones por ningun concepto, aun cuando se hubiere
estado disconforme con la orden, o consignado reserva de derecho al pie de la misma
al tiempo de la notificacion.

La oposicion del contratista a cualquier orden de servicio, no lo eximiré de la obligacion
de cumplirla si ella fuera ratificada por el superior jerarquico del inspector. En caso de
incumplimiento, el contratista se hard pasible de una multa equivalente al 0,2 % del
monto del contrato por cad e retraso; pudiendo, ademads, la Municipalidad
ejecutar, en cualquier a costa de aquél, los trabajos ordenados;
deduciéndose su importe del primer certificado de obra o tomandolos del fondo de
reparo o de la garantia de ‘;;I:;a(é constituida, en ambgs casos el contratista quedara

obligado a integrar £l monto afectado. £ oE AN P
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al contratista o que no respondiesen a las especificaciones técnicas podran ser
rechazados, aunque fuesen de mayor valor que los estipulados y, en ese caso,
aquél los demolera y reconstruird de acuerdo con lo estipulado en el Contrato,
estando a su cargo los gastos provocados por esta causa.

4.7 DISIDENCIAS DEL CONTRATISTA CON LA INSPECCION

Las diferencias que se susciten entre el contratista y la inspeccion seran resueiltas por la
Direccion, de cuya decision podra recurrirse, dentro de los tres (3) dias habiles de
notificada. De no encontrarse la solucion que satisfaga a las partes, los antecedentes
seran elevados, al dia siguiente, a la Secretaria de Obras Publicas y Servicios
Municipales o al titular del Departamento Ejecutivo, segun el caso, quién resolvera en
definitiva.

CAPITULO V
DISPOSICIONES VARIAS

5.1 RESPONSABILIDAD POR DANOS A BIENES DE PROPIEDAD
MUNICIPAL. SEGUROS.

El adjudicatario sera responsable por los dafios producidos a bienes de propiedad
municipal ubicados en el drea de las obras, a tal fin, debera contratar seguro que cubra
los riesgos de incendio, vandalismo, robo y hurto, respecto de las instalaciones y bienes
de propiedad Municipal. Dichos seguros, deberén ser endosados a favor del Municipio, y
a satisfaccion de la Secretaria de Economia y_ Hacienda, debiendo acreditarse el
cumplimiento de la presente obligacion, previo al-inicio de las obras, caso contrario el
municipio quedara facultado para retener el importe correspondiente a los certificados.
Hasta tanto se regularice la situacion, el adjudicatario respondera frente al Municipio en
caso de ocurrir un siniestro.

o

5.2

DANOS A PERSONAS O BIENES.

El adjudicatario sera responsable por los dafios y/o accidentes emergentes de la
ejecucion de las obras, y/o con motivo o en ocasion de ellas, ocurridos & su personal y o
terceros, en su persona o bienes, obligandose por tanto a mantener indemne al
Municipio ante cualquier reclamo originado por tales hechos, y a rembolsar la totalidad
de las sumas que éste hubiera debido abonar en virtud de reclamos judiciales o
extrajudiciales derivados de lo expuesto; a tal fin, el Municipio podra deducir dichos
importes de los montos a percibir por el adjudicatario y/o garantia de contrato
constituida, o en su defecto deberd integrar el importe correspondiente dentro del plazo
de 5 dias habiles de nntiﬂcyz’ﬁjg]i:emimmientn de rescision de contrato y pérdida
de la garantia constituida,si correspopdiere.

En ningun caso, la Municipalidad sera responsable de los dafos y perjuicios emergentes
de la ocupacion t?mperan?é propiedad privada hecha pnr el contratista en su
obrador. =

El adjudicataric pnndra a ierto a la Mumcupalldad de éualqufer‘ reclamo que pudierg
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en caso de que estos reclamos prosperaran, el contratista deberd restituir a la
Municipalidad todos los gastos y costos a que dieran lugar.
El adjudicatario contratard un seguro de Responsabilidad Civil, que cubra los dafios y
perjuicios que puedan provocarse a terceros en su persona o bienes, con motivo o en
ocasion de la realizacion de la obra, y hasta su finalizacion, a satisfaccion y endosado a
favor del Municipio, debiendo acreditarse su efectiva contratacion en un plazo no mayor
de cinco (5) dias habiles, contados a partir de la fecha de la firma del contrato, siendo
causal de rescision de contrato el incumplimiento de la citada obligacién, Asimismo, el
Contratista acreditara contrato de seguro de responsabilidad civil contra terceros;
tomado sobre automotores y/o todo el material rodante de su propiedad o contratado,
el que deberd permanecer vigente durante todo el tiempo que demande la obra.

5.3 SUBCONTRATISTAS

El adjudicatario, para subcontratar con terceros parte de la obra adjudicada, deberd
obtener previa conformidad de la Municipalidad. Ninguna subcontratacién autorizada,
eximira al contratista de su responsabilidad por el cumplimiento de las obligaciones
emergentes de la ‘licitacion y el contrato las que se mantendrdn como si hubiera
ejecutado directamente las obras. La Municipalidad no contrae ninguna obligacién con
los subcontratistas, consecuentemente el contrato que se celebre entre adjudicatario y
subcontratista resulta inoponible al Municipio. El adjudicatario, debera facilitar la marcha
simulténea de los trabajos ejecutados por él, y de los que la Municipalidad decida
realizar directamente o por intermedio de otros contratistas, debiendo cumplir las
indicaciones que, en tal sentido, formule la Inspeccién respecto al orden de ejecucion de
los trabajos.

La vigilancia general de la obra quedara a cargo del adjudicatario, éste permitird a los
otros adjudicatarios o subcontratistas el uso de andamios, escaleras, montacargas, etc.,
en las condiciones y con el alcance que se establezca en las cldusulas particulares.
Convendrd, asimismo, con aquellos, respecto a la ubicacion de materiales y enseres; en
caso de desacuerdo, la Inspeccion resolverd sin mas tramite.

Estara obligado igualmente a unir, en forma apropiada, su obra a la de los demas
adjudicatarios o subcontratistas, a las que realice directamente la Municipalidad,
ajustandose a las indicaciones que se impartiran, o a los planos v especificaciones.

5.4 IMPUESTOS Y TASAS

Sera a cargo del adjudicatario el pago de los derechos; o tasas quée determine la
Ordenanza Impositiva, en el tiempo que media desde el inicio de obra y hasta la
recepcion definitiva de las mismas.

5.5 PLAZOS

Los plazos se consideraran i ables, excepto que en este pliego o en sus

nsigne expresamente lo contrario. En tal caso

#F

ran otorgados por dias corridos, excepto cuando se
contrario, cuando se alude a ,d“§s hébiles, se consider.
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El plazo de terminacion de la obra es el que se indique en la memoria
descriptiva, las clausulas especiales y/o particulares o el contrato.

El contratista serd responsable de toda demora en la conclusion de la obra, salvo
prueba en contrario, efectuada en la forma y dentro del plazo que fije este
pliego. El contratista asumird la responsabilidad por la demora, para el caso que
no la denuncie y justifigue dentro del término antes enunciado.

5.8 PRORROGA DE PLAZOS

Cuando el contratista se exceda en los plazos fijados para la iniciacion o

terminacion de la obra, el Municipio podra otorgar una prérroga, siempre que

aquel lo solicite expresamente, y lo justifigue en debida forma dentro del plazo

de cinco (5) dias habiles de producido el hecho que lo motiva; transcurrido el

cual no se tomaran en consideracion. A los efectos del otorgamiento de dicha

prérroga se tendrén en cuenta especialmente las siguientes causas:

a) Encargo de trabajos adicionales que demanden un mayor tiempo para la
ejecucion de las obras.

b) Demora comprobada en la entrega de planos complementarios o de
instrucciones sobre dificultades técnicas imprevistas.

c) Casos fortuitos o de fuerza mavyor.

d) Dificultades insuperables para conseguir materiales.

5.9 MULTAS

La mora en la presentacion del Programa o Plan de Trabajo serd multada con el
uno por ciento (1%) de la Garantia de Cumplimiento del Contrato por cada dia
corrido de atraso.

La iniciacién de los trabajos sin la correspondiente aprobacién del Programa o
Plan de Trabajo se sanciona con una multa del cinco por ciento (5%) sobre el
monto de la obra realizada en tales condiciones, sin perjuicio de la aceptaciéon o
rechazo de los trabajos por parte del Contratante.

La mora en la ejecucion de los trabajos por las causas atribuidas al Contratista
serd multada con el 0,3% del monto del Contrato por cada dia de demora.

La mora por el no cumplimiento de una Orden de Servicio dentro del plazo fijado en la
misma serd del 0,2 % del monto del Contrato por cada dia de demora en cumplirlo.

Cuando el total de las multas aplicadas alcance el 15% del monto del Contrato, el
Contratante podra rescindir el Contrato por culpa del Contratista. En este caso el
Contratista perdera todo derecho a reclamar cualguier tipo de indemnizacién, pudiendo
abonarse los certificados pendientes previa verificacion de que lo realizado resulta util a
los fines del Proyecto.

i€l cumplimiento del contrato, el contratista se hara
pasible, por demora arminacion de la obra, de una multa cuyo cumplimiento y
forma de determinacion 5§ encuentra contemplada en el apﬁ’:'u"ﬁfd §.10. Lo expuesto, A
libera al contratista de su espansabllldad por los dafios 'pi" pér]m;l@ emergentes dg
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demora correspondiente al lapso sin multas. Las multas por incumplimiento del plazo
de ejecucion y las establecidas por infraccion a las disposiciones de los diversos
articulos de este pliego de condiciones, seran aplicadas por la Municipalidad, y su
importe podra ser deducido del primer certificado que el contratista deba cobrar
despues de su aplicacion; del fondo de reparo y, en ultimo término, del deposito en
garantia de contrato, o bien afectando la fianza retenida. Queda obligado el contratista a
completar este fondo de reparos o la garantia, si fueran afectados.

5.10 APLICACION DE MULTAS

Las multas serdn aplicadas por resolucién del Departamento Ejecutivo y su
importe podra ser deducido del primer certificado que el contratista deba cobrar
después de su aplicacion, del fondo de reparo o de la garantia de contrato que
obra en poder de la Municipalidad. El contratista queda obligado a completar el
fondo de reparo o la garantia, si fueran afectados.

CAPITULO VI
MODIFICACIONES O AMPLIACIONES

6.1 MODIFICACIONES Y ADICIONALES

Las modificaciones cuantitativas o cualitativas del proyecto que produzcan
aumentos o reducciones de item contratados o creacion de nuevos item, que no
excedan en conjunto el 20 % del monto de contrato, seran obligatorias para el
contratista.

Las mismas deberan estar autorizadas por el Municipio.

Los cambios del proyecto dispuestos unilateralmente por el Contratante no deben
obligar al Contratista a utilizar equipos o sistemas que no hubiesen sido ofrecidos
€n su propuesta.

Cuando estas modificaciones incrementen el precio contractual, el Comitente
abonard al Contratista los importes que correspondan de conformidad con las
estipulaciones establecidas en el contrato. Cuando disminuyan el precio
contractual, el Contratista no recibira indemnizacién alguna por los beneficios que
hubiera dejado de percibir.

Las modificaciones que superen el VEINTE POR CIENTO (20%) en mas o en
menos, del monto total del contrato, deberan realizarse por acuerdo de partes
renegociando el valor total de la obra y los valores unitarios a aplicar a la cantidad
de trabajo que exced

P
Si se modifica tna parte de Aa Obra de modo que requiera para su ejecucion
mayor plazo/del establecido originalmente o se efeetien ampliaciones d
importancia, el Contratapte establecera una ampliacidnﬁfp;éna_h}fg del plazo.
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El nuevo plazo se fijard Unicamente para la ejecucion de los trabajo
correspondientes a las Obras motivo del reajuste, corriendo para las mismas la
mora que el Contratista tenga en los trabajos en ejecucion.

En los casos de modificaciones que exigiera el empleo de materiales no
contemplados en las planillas de precio de contrato, los precios de ampliaciones o
modificaciones seran establecidos de comun acuerdo entre el Contratante y el
Contratista, previo informe de la Inspeccion Técnica.

En las ampliaciones de las obras o en las adicionales o imprevistas, que sean
debidamente autorizadas, deberan efectuarse los depositos complementarios de
Garantia de Contrato.

6.2 EVENTOS COMPENSABLES

No se consideraran Eventos Compensables.

6.3 LIQUIDACION DE TRABAJOS SUPLEMENTARIOS Y NUEVOS
PRECIOS UNITARIOS

a) Cuando las modificaciones o ampliaciones, impliguen aumentos o reducciones
de tareas contratadas, dentro de los limites establecidos en la cldusula 6.1, se
pagaran de acuerdo con los precios unitarios de los items de referencia del
contrato.

b) Cuando las modificaciones o ampliaciones impliguen creacion de nuevos items
distintos de los contratados, o trabajos adicionales no previstos, los nuevos
precios se estableceran, cuando sea (posible, partiendo de los precios
contractuales correspondientes a trabajos andlogos o semejantes, adjuntando a
tal fin el correspondiente analisis de precios.

De no llegarse a un acuerdo previo respecto de los precios, el contratista debera
ejecutarios inmediata y obligatoriamente, si asi ‘lo ordenare la Inspeccion,
dejando a salvo sus derechos mediante manifestacion expresa. En este caso, se
le reconocera al contratista el costo real a precios o inversiones realizadas de
acuerdo al promedio de plaza u oficiales, si estuvieren fijades, a cuyo fin se
llevard cuenta minuciosa de las inversiones realizadas, con la aprobacion o
reparos que le merezcan a la Inspeccion, la que servira como elemento
ilustrativo para fijar luego el precio en instancia administrativa.
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CAPITULO VII
LIQUIDACION Y PAGO DE LAS OBRAS

NORMAS

La cantidad de los trabajos a certificar por Ajuste Alzado se determinara en
forma porcentual y de la siguiente manera:

Tadid

7.1.2

Si los trabajos estan discriminados con cantidades y precios unitarios,
el porcentaje sera establecido como relacion entre lo ejecutado
computado y el computo del item que figura en la oferta.

Si los trabajos tienen como precio una suma global el porcentaje serd
referido a dicha suma global.

La mediciones parciales tienen caracter provisional y estdn supeditadas al
resultado de las mediciones finales que se practiquen para las recepciones
provisorias parciales o totales, salvo para aquellos trabajos cuya indole no
permita una nueva medicion.

7.2

721

Tk

7.2.3

7.2.4
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CERTIFICADOS DE OBRA

El Contratista debera proporcionar a la Inspeccion Técnica liquidaciones
mensuales del valor estimado de los trabajos ejecutados menos los
montos acumulados de certificados anteriores. El valor de los trabajos
ejecutados comprende la valoracion de las modificaciones, adicionales y
eventos compensables, y se ‘ajustara para tomar en cuenta las
deducciones por anticipos o retenciones.

Los certificados de obra se formularan por triplicado, dentro de los diez
(10) dias habiles posteriores a cada periodo de certificacion. La Inspeccién
Técnica verificara las liquidaciones mensuales del Contratista y certificard los
montos que deben pagarsele,

Todos los certificados constituiran Documentos Provisionales para el pago a
cuenta, sujetos a posteriores rectificaciones hasta tanto se produzca la
liquidacion final de la obra y ésta sea aprobada por la Secretaria de Obras
Publicas y Servicios Municipales; pero una vez extendido, no podrd ser
modificado su monto ni retenido su tramite de pago, salvo cesion o embargo de
los derechos de cobro, notificados estos casos fehacientemente a |la
Municipalidad. La Inspeccion podra excluir cualquier item incluido en un
certificado anterior, o reducir la proporcion de cualquier item que se
hubiera incluido en un certificado anterior, teniendo en cuenta informacion
reciente.

La Inspeccion dispondréTos mpdelos de los certificados, sobre cuya base deberd
cunfeccfunarlé.‘l;(av ontratista, de acuerdo con los precios del contrato. El

certificado debe€ra estar acopipafiado por actas de-medicién junto con los planos
de ubicacion).el detalle de’las mediciones eféctuadas con relacion al croquis o
o otro elemento o antecedente indicado en el pli

planos, fotografias
que indique la Inspeccion. W
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Del importe de cada certificado de obra, ampliaciones o adicionales se deducira el cinco
por ciento (5%]) en concepto de fondo de reparo hasta la recepcion provisoria. Esta
retencion se afectard a las eventuales reparaciones de la obra a cargo del contratista
que el mismo no hubiere efectuado en tiempo y forma. La devolucién del importe no
afectado se realizara después de la recepcion provisoria.

El contratista podra solicitar la sustitucion de esta retencion por su equivalente en fianza
bancaria o poliza de seguro de caucion. En este Ultimo caso, las polizas deberan cumplir
las mismas condiciones que las establecidas para la garantia de cumplimiento del
contrato

7.4 PAGO DELAS OBRAS

Las obras se pagaran, sobre la base de los certificados que presente el Contratista una
vez firmados por la Inspeccion y aprobados por la Direccién respectiva y por la
Secretaria de Obras Publicas y Servicios Municipales. El pago se efectivizard segun la
disponibilidad de Fondos acorde al depdsito realizado por el ENOHSA.

La Redeterminacion de Precios no es aplicable, segln lo establece el presente
Pliego.

CAPITULO VIII
RECEPCION DE LA OBRA

#

8.1 RECEPCION PROVISORIA

La obra sera recibida provisoriamente por la Inspeccién a solicitud del
contratista, debiendo la Inspeccion expedir un informe sobre los trabajos
realizados y su ajuste con arreglo al contrato, con la constancia de que se
hubieran cumplide satisfactoriamente las pruebas establecidas en las
especificaciones técnicas.

Recibida la solicitud del contratista, la Inspeccion fijarad dia y hora para llevar a
cabo el acto. Se librara un acta en presencia del contratista o de su
representante técnico debidamente autorizado y, en caso que el contratista no
concurra o se niegue a presenciar el acto, la Inspeccion efectuara el mismo,
dejando debida constancia. Se presumird, que la ausencia o negativa del
contratista a presenciar el acto, implica prestar previa conformidad con el
resultado de la operacion.

Podra suspenderse el acto o dejarse a salvo en el acta respectiva, cuando las
obras no estuvieren ejecutadas con arreglo a las condiciones del trabajo, o se
trate de subsanar o com deficiencias o detalles que no afecten a la
habilitacion de la obra mandose, segun el caso, las medidas que autoriza el

a contendran la Clausyla siguiente: "La presente
recepcion no implie reconocimiento de eventua}és dEﬂc#EncEas que puedan //c
afectar a las obras que&~se reciben por la prESEnt? r.ﬁ-'-::ti;m}-Ir nt i:ampﬂcn prérrog
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